GR/ISSUE SLIP
VENDOR  ~PLANT: 0003
=NO: 0000008003

Magna PT B.V. & Co, K&
Hermann-Hagenmeyer-Strasse
D-74749 ROSENBERG

SHPMT .REF.ND. : 237865

RECIPIENT

MAGNA PT S.p.A.

C/0 SCHWEITZER LOGISTK

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNQ

-PLANT-CUST: 0100
-NUMBER: 30005665

07.06.2019-15:31
Page 01.1
UNLOADING POINT: 14248
STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
SHIPPING TYPE:
CARRIER:
~NUMBER:
SHPMT-GRS WEIGHT: 1.039

CONTAINER 1ID:

Truck Forwardi
SCHWEITZER GMB

DN-NO REF .NO. -CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD. NO,
-DATE REF.NO. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
-ITH PACK.MATL  -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7191148 2501473235 250 PC S/ Speed Gear 4th cpl 5500040695 -
11.06.2019 2501473235 GETRAG Sonstige
010 P: 1 - X 250 TBA-500086
P: 12 - A& L 634 X 0 TBA-500079 ml%
p: 1-SosPbO 5283 0 TBA-500085
7191149 2501475535 360 PC S/ Speed Gear 6th cpl 5500040697
11.06.2019 2501475535 GETRAG Sonstige
010 P 1= 10150 (5 X 360 TBA-500086
P: 12 - A8 635 X 0 TBA-500080 M’-\(l(’\)l‘
P: 1- Gooflo 528 X 0 TBA-500085
7191150 2506443535 140 PC S/ Input Shaft Inmer 5500039990
13.06.2019 2506443535 . GETRAG Sonstige
010 P: 2 - 4 X 70 TBA-500086
p: 1. AEeT3LE A X 0 TBA-500083 ‘A/\)f R/%
P: 2 - Seofin S )85 x o TBA-500085
7191162 2506444335 144 PC S/ Input Shaft Outer 5500039990
13.06.2019 2506444335 GETRAG Sonstige
010 P: 2 - 4&91’3'(@31 X 7z TBA-500086 -
p: 12 - X 0 TBA-500084 //VD( (‘
p: 2 - 50094095286 ¥ o TBA-500085 ‘ g
GR: QUANTITY CHECK: GOODS CHECK:




%

v i 4
] Versender/Lleferant {2 Lsferamend,. 0000008003 {3) Emgfaenger
EEE GETRAG :
Magna PT B'V' & co' KG |- {4} Nr.Versender beim Versand-Speditaur
Hermann-Hagenmeyer-Strasse SPEDTTIONSAUFT e
74749 Rosenberg Hie) Daun ) Ralations e
1{1o Betadestate G003 / GETRAG RO 11.06.2019
. endun ungs-Bezuganummer 237865 - {31 Versandspeditour {10} SpediteurNr. 91001723
| Sendumasadungs Bemugenam SCHWEITZER GMBH & CO. INTERN.,
11 (11} Empfaenger {12} Kundan-Nr. 30005665 SPEDITION KG
MAGNA PT S.p.A. CARL-BENZ-STRASSE 23
C/0 SCHWEITZER LOGISTK
PLANT MODUGNO : 71634 LUDWIGSBURG
VIA DEI CICLAMINI 4 || veteton 07141/2451-0 Fax
I-70026 MODUGNO || 13 Bordero-Ladaiistor.
| Ery—m— e e i
1114248
d g {16) Eintreff-Datum {17} Eintreff-2eit
] K18) Zaichen und Nr., 19) Anzahi {20} Verpackung 21} |22) Inhalt 23) Ladem.-  [24) Bruttogewicht
Ligferschainr. SF gewicht kg kg
7191148 o001 2601473235 34 267
7181149 0001 2501475535 29 190
7181150 0002 2506443535 55 306
7191152 0002 2506444335 58 276
z5) Summe: 0006 (26) Rauminhattcdmiiademeter O CD3 summen (@ 176 (28 1.039

-| (29) Gefahrgut-ilassifilation

{30) Gefahrgut-Bezeichnung

[31) Frankatur {32} Warervwort fiir SVS/RVS
Frei Frachtfiihr EUR

{33) Transportvarsicherung vom Spediteur {34) Versender-Nachnahme
zu decken mit EUR EUR

‘1 | (35) Anlagen

! 136) Aufiragsir kunde 5500040695 (37 Kortierung
{38} Transportmittel-Nr.

{39) LKW-Code

{40} Versandart LKW {41)Abrechnungs-

{42) Empfangsbestaetigung des Waremempfaengers:
‘| obige Sendung vollstaendig und in
.| ardnungsgoem Z d erhalt

. Firmanstempal/Unterschrift
{43) Usbemahmsbestaatigung des Fahrers .- || [44) Die Sendung enthélt davon gotauschit
obige Sendung wollstaendig und in Euro-Flach-Pal.{FP) Euro-Flach-Pal.{FP]
ordnungsgemaeossem Zustand tebemomren.
Euro-Gitter-Pal.{GP) Euro-Gitter-Pal.{GP)
Datum Uhrzeit Unterschrift

{02)Lisferanten-Nr.

MR

{03)Sendungs-/Ladungs-Bezugsnummer

I




1 Absender
Magna PT B.V. & Co. KG

Werk Rosenberg

Hermann-Hagenmeyer-Strafie 1

D-74749 Rosenberg - . * :;i, %—, ‘:'21.‘ . ; s

2 Empfénger Yy sl 16 F’rachtfuhrer - . ajl' ;::5%‘:.{*‘* -
Magna PT SPA Schweltzer GmbH & CO, Internatjonale Sped:tlon KG

C/0 Schweizer Logistic Carl Benz Strafie 23

Plant Modugno, Via Die Coclamini 4

D-71634 Ludwigsbhurg

1-70026 MODUGNO

-

3'Ausllefeningsoit des Gdtes K —z o

Modugno, ltalia

&.« 4“ -\\!.
T Ty

unloading point: 14248

411;N§Eﬁjc§lg“én® FrachtfOnret. i =

07.06,2019

4 Ort und Tag der Ubiefndhifiedes-Gltes
D-74749 Rosenberg, Germany

FTT et Al
e -

LIRS

07.06.2019

18 Vorbehalt und Bemsrkungenﬁes Fahre‘l' v e .

5 Beigefigle Dokoments
SHPMT REF. No.

{The frelght forwarder as mentloned in box 16 cnnflrms with ist slgnature In box 23
"|to transport the goods, which are covered by this mentioned in CMR, on behalf of

237865

the buiseness as mentloned in box 2, to the place of destinatin In box 3

6 Kennzeichen 7 Anzahl 8 Verpackung 9.Bézelchnupg 10 Statistik |11 Bfiftogewicht |12 Uriifang,
L : . .
237865 6 Rack Transmission parts | 87084050 1.03%
Plastic Pallet Clutch Housing
13 Anweisungen des Absenders ~ |19-Zd zghlgn voni - [Absender " |Wdhidng™ <55 | Empfangst
" |Eratht ; T o
Erm&Riguing -
Z\.{ri:schegsumme
Zuschlzge.
Netienggblhren
Sonstiges #. .
. -.’ i * . "1.;
Sﬁﬁ}rﬁ’ 7. . ) i
14 Riickerstattung < obss Lo o - R
15 Frachtzahlungsahweising 20 Besonder?\Verelnbérungen Tm, B 4 e g e oram
& L‘l.u_'_,l N e Ll et wusuey
LRI o N P8 S TRt ¥ BN |
; ) f
; ®Rosenberg 24 Gut empfangeh
n
22 Untermmé'%aﬁﬁgﬁbsender 23 Untersciyift und Sempel Egachtfiihrer F GIU 213
Werk Rosenberg .
Harmann-Hagenmeyer Strafiet Wﬁ’/(%%'//’@ 1y o e o riesrvua di
74743 Rosenberg reecna di
25 Ermittlung der Tariféntfernurig - |28 Ladetiittel’= Taisel, o1 - 5 AL GEAL ,%;ai’.‘.\szeb 'mw rA
von bis km ! Ralettén - Absgndgr t |Paletter < ERi fanger“' T
Anzahl Tausch Anzahl Tausch
Eure-Palefte Euro-Pal.
Gitterbox-Pal. Gitterbox
26 Vertragspartner des Frachtfthrers
27 Kénnzelch Nutzlast . |Bestatigung des Absenders Bestatigung des Empfangers
Ktz /0 e +59
Anhé&nger |v '

Benutzte Genehmigung Nr., -

Nationalj'Biateral,EG, CEMT -




Egzemplarz dla adbiorey
Exemplar fiir den Empfanger
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Magna PT B.V. & Go. KG
Werk Rosenberg inlajszy przewdz padlega pe ventom kenwencji o umawie migdzynarodowe| przawazu
Hemann—HagenmEyEI-Sﬂ?Be1 drogowego (CMR} bez wzgfedu na J przeciwna
74749 Rosenberg Diese Beftrderung unterliegt lrotz efner gegen- This caniage Is subject notwilhstanding any
telligen Abmachung den Bastmmungen des clause to the contary, 1o the Convention on
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